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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

Le monde fait face à un défi environnemental et 
climatique majeur, poussant l’Europe à repenser en 
profondeur son modèle énergétique. La transition vers 
une société bas carbone à l’horizon 2050 ne constitue 
plus une option, mais une nécessité impérieuse, tant 
pour répondre aux engagements internationaux que 
pour garantir la durabilité de son développement éco-
nomique et social.

Cette nécessité s’applique évidemment aux États 
membres, en ce compris la Belgique.

La transition énergétique en Belgique s’inscrit dans 
une double dynamique: d’une part, l’électrification crois-
sante des usages1 et, d’autre part, la nécessité de dé-
carboner en profondeur l’économie afin de répondre aux 
engagements climatiques européens et internationaux. 
Cette transformation implique une évolution systémique 
du modèle énergétique, nécessitant une augmentation 
significative de la production d’électricité bas carbone, 
ainsi qu’une adaptation rapide des infrastructures et 
des mécanismes de gouvernance. À l’heure actuelle 
et au vu de la situation géopolitique, il est important de 
s’émanciper de cette dépendance énergétique et de 
disposer d’une plus grande autonomie tout en sortant 
des énergies fossiles au plus vite.

Face à ces défis, une action coordonnée entre l’État 
fédéral et les Régions s’impose. En effet, la répartition 
des compétences en matière d’énergie nécessite une 
coopération étroite afin de garantir la cohérence et l’ef-
ficacité des politiques publiques. Alors que le pouvoir 
fédéral conserve des leviers essentiels, notamment en 
matière de sécurité d’approvisionnement, de politique 
nucléaire et s’agissant de certains aspects tarifaires, 
les Régions sont notamment compétentes concernant 
les énergies renouvelables, l’efficacité énergétique, 
les réseaux de distribution et une grande partie des 
politiques climatiques. Afin de soutenir au mieux la 
transition énergétique et d’éviter des incohérences et 
des inefficacités dans sa conduite, le renforcement de 
la coordination entre ces différents niveaux de pouvoir 
est indispensable.

À titre d’exemple, l’électrification des usages en est 
une bonne illustration. Le développement des véhicules 
électriques, des pompes à chaleur ou encore l’électrifi-
cation de certains processus industriels, entraînent une 

1	 Remplacement progressif des équipements fonctionnant en 
recourant aux énergies fossiles (gaz naturel, fioul, carburants 
pétroliers) par des équipements alimentés à l'électricité.

TOELICHTING

Dames en Heren,

De wereld staat voor een milieu- en klimaatuitdaging 
van formaat, die ertoe noopt het Europese energiemo-
del fundamenteel te herdenken. De omslag naar een 
koolstofarme samenleving tegen 2050 is niet langer 
vrijblijvend, maar een must, zowel om de internationale 
verplichtingen na te komen als om de bestendigheid 
van de Europese economische en sociale ontwikkeling 
veilig te stellen.

Dat geldt uiteraard voor alle lidstaten, dus ook voor 
België.

De energietransitie in België wordt aangejaagd door 
een tweeledige dynamiek: enerzijds de toenemende 
elektrificatie1 en anderzijds de noodzaak om de economie 
grondig koolstofarm te maken teneinde de Europese en 
internationale klimaatbeloftes waar te maken. Die om-
wenteling veronderstelt een systeemevolutie binnen het 
energiemodel, want er is behoefte aan een fors hogere 
koolstofarme elektriciteitsproductie, alsook aan een snelle 
aanpassing van infrastructuren en beheersregelingen. 
Gelet op de huidige geopolitieke situatie komt het er 
thans op aan de energieafhankelijkheid af te bouwen, 
zelfvoorzienender te worden en zo snel mogelijk af te 
stappen van fossiele energiebronnen.

Om die uitdagingen het hoofd te bieden, moeten de 
Federale Staat en de gewesten de handen in elkaar 
slaan. De verdeling van de energiebevoegdheden vergt 
immers nauwe samenwerking, teneinde de samenhang 
en de doeltreffendheid van het overheidsbeleid te garan-
deren. Terwijl het federale niveau essentiële hefbomen 
in handen houdt, bijvoorbeeld op het vlak van bevoor-
radingszekerheid, nucleair beleid en bepaalde prijsas-
pecten, zijn de gewesten bevoegd inzake hernieuwbare 
energie, energie-efficiëntie, de transmissienetten en een 
groot deel van het klimaatbeleid. Om de energietransitie 
optimaal te schragen en discrepanties en inefficiëntie in 
de uitvoering ervan te voorkomen, moet de coördinatie 
tussen de verschillende bestuursniveaus absoluut beter.

De toenemende elektrificatie is daar een treffend 
voorbeeld van. De inburgering van elektrische auto’s 
en warmtepompen of de elektrificatie van bepaalde 
industriële processen jaagt de elektriciteitsvraag de 

1	 Apparatuur die op fossiele brandstoffen draait (aardgas, stookolie, 
fossiele autobrandstoffen) vervangen door elektrische varianten.
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hausse importante de la demande en électricité. Or, ces 
politiques de soutien à la demande sont majoritairement 
portées par les Régions, tandis que la capacité de pro-
duction, la gestion de l’équilibre du système et la sécurité 
d’approvisionnement relèvent en grande partie du pou-
voir fédéral. En l’absence d’une coordination renforcée, 
il existe un risque de désalignement entre l’évolution 
de la demande et les capacités du système électrique, 
susceptible de générer des tensions sur les réseaux, 
voire des risques pour la sécurité d’approvisionnement.

Parallèlement, la décarbonation du mix énergétique 
requiert une approche intégrée et cohérente. Le dé-
veloppement des énergies renouvelables dépend de 
décisions prises à différents niveaux de pouvoir: l’éolien 
offshore relève du fédéral, tandis que le solaire et l’éolien 
terrestre sont principalement du ressort des Régions. À 
cela s’ajoutent les enjeux liés au stockage de l’énergie, 
à la flexibilité du système et aux interconnexions avec 
les pays voisins. Un manque de coordination peut donc 
ralentir la mise en œuvre des projets, accroître l’incer-
titude réglementaire et dissuader des investissements 
indispensables à la transition.

Au-delà des aspects techniques, la question de la co-
hérence des politiques énergétiques se pose également 
au regard des engagements européens de la Belgique. 
L’élaboration et la mise en œuvre des plans nationaux 
intégrés en matière d’énergie et de climat exigent une 
articulation étroite entre les différents niveaux de pouvoir.

La mise en place d’un Pacte énergétique interfé-
déral, prévu dans l’accord de coalition fédérale 2025-
2029 du 31 janvier 2025 (chapitre Énergie, p. 87 et sui- 
vantes) apparaît dès lors comme un instrument in-
dispensable pour définir une vision commune à long 
terme, organiser la transition énergétique et assurer un 
équilibre entre sécurité d’approvisionnement, durabilité 
et accessibilité des coûts.

Un tel Pacte permettra de structurer les investis-
sements nécessaires, de soutenir le développement 
des technologies bas carbone, d’améliorer l’efficacité 
énergétique et d’intégrer les enjeux énergétiques dans 
l’ensemble des politiques publiques. Ce Pacte devra 
également garantir que la transition énergétique sera 
menée de manière progressive, équitable et socialement 
soutenable.

hoogte in. Het zijn evenwel vooral de gewesten die 
vraagondersteunende maatregelen nemen, terwijl de 
productiecapaciteit, de uitbalancering van het systeem en 
de bevoorradingszekerheid grotendeels federale materie 
zijn. Zonder betere coördinatie bestaat het risico dat de 
uitbreiding van het elektriciteitsnet geen gelijke tred kan 
houden met de evolutie van de vraag, wat netten onder 
druk kan zetten en de bevoorradingszekerheid in het 
gedrang kan brengen.

Voorts vergt de omslag naar een koolstofarme ener-
giemix een gezamenlijk en samenhangend beleid. De 
uitbouw van hernieuwbare energiebronnen hangt af van 
beslissingen op verschillende bestuursniveaus: offshore 
windenergie is een federale bevoegdheid, terwijl onshore 
zonne- en windenergie hoofdzakelijk onder de gewes-
ten ressorteren. Daarbovenop komen de uitdagingen 
op het vlak van energieopslag, systeemflexibiliteit en 
interconnectie met andere landen. Een manke coör-
dinatie kan de uitvoering van projecten dus vertragen, 
regelgevende onzekerheid in de hand werken en voor 
de transitie onmisbare investeringen fnuiken.

Naast de technische kant rijst ook de kwestie van 
de samenhang in het energiebeleid ten aanzien van de 
Europese verbintenissen van België. De opmaak en uitrol 
van de geïntegreerde energie- en klimaatplannen vergen 
nauw overleg tussen de verschillende bestuursniveaus.

Een interfederaal energiepact, zoals afgesproken in het 
regeerakkoord 2025-2029 van 31 januari 2025 (hoofdstuk 
Energie, blz. 84 en volgende), lijkt derhalve een essentieel 
instrument om een gezamenlijke langetermijnvisie uit te 
stippelen, werk te maken van de energietransitie en de 
balans te verzekeren tussen bevoorradingszekerheid, 
duurzaamheid en betaalbaarheid.

Een dergelijk pact zal helpen om orde te scheppen 
in de noodzakelijke investeringen, de uitbouw van kool-
stofarme technologieën te schragen, energie efficiënter 
te benutten en de energie-uitdagingen in te bedden in 
alle geledingen van het overheidsbeleid. Het pact moet 
er tevens voor zorgen dat de energietransitie gradueel, 
billijk en sociaal houdbaar wordt aangepakt.
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Dans cette perspective, la présente proposition de 
résolution vise à inviter le gouvernement à prendre 
les mesures nécessaires en vue de l’élaboration et de 
la mise en œuvre d’un Pacte énergétique interfédéral 
ambitieux et cohérent.

Marc Lejeune (Les Engagés)
Luc Frank (Les Engagés)
Jean-François Gatelier (Les Engagés)

Tegen die achtergrond roept dit voorstel van resolutie 
de regering ertoe op de nodige maatregelen te nemen 
voor de opmaak en uitrol van een ambitieus en coherent 
interfederaal energiepact.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. vu l’accord de Paris sur le climat du 12 dé-
cembre 2015 visant à contenir l’élévation de la tempé-
rature moyenne de la planète nettement en dessous 
de 2 °C par rapport aux niveaux préindustriels et en 
poursuivant les actions menées pour limiter l’élévation 
des températures à 1,5 °C par rapport aux niveaux 
préindustriels;

B. vu le règlement (UE) 2021/1119 établissant le cadre 
requis pour parvenir à la neutralité climatique ou “la 
loi européenne sur le climat” fixant l’objectif de neutralité 
climatique2 au sein de l’Union européenne d’ici à l’ho-
rizon 2050 en le transposant en une obligation légale;

C. vu la directive (UE) 2023/1791 du Parlement eu-
ropéen et du Conseil du 13 septembre 2023 relative 
à l’efficacité énergétique et modifiant le règlement 
(UE) 2023/955 visant à promouvoir l’efficacité éner-
gétique dans les États membres afin d’atteindre une 
diminution de la consommation d’énergie de l’Union 
de 11,7 % d’ici 2030 par rapport aux projections du 
scénario de référence de l’Union de 2020 (Objectifs 
d’efficacité énergétique – Art. 4.1.);

D. considérant l’article 6, § 1er, VII. (En ce qui concerne 
la politique de l’énergie) de la loi spéciale de réformes 
institutionnelles du 8 août 1980 départageant les com-
pétences en matière d’énergie entre l’État fédéral et les 
Régions, impliquant une coopération renforcée;

E. considérant le Plan national belge en matière 
d’énergie et de climat 2021-2030 (PNEC 2025) actualisé;

F. considérant l’accord de coalition fédérale 2025-
2029 du 31 janvier 2025 (chapitre Énergie, p. 87 et 
suivantes), déclarant notamment qu’“un mix énergétique 
sain repose sur trois piliers: assurer la sécurité d’appro-
visionnement, offrir un prix abordable pour les citoyens 
et les entreprises et être durable. La durabilité englobe 
l’objectif de neutralité carbone nette sur l’ensemble du 
cycle de vie, la disponibilité des ressources nécessaires 
dans le respect de l’environnement ainsi que la cohésion 
sociale.” (chapitre Énergie, Vision à long terme, p. 87); 
que l’accord rappelle “l’ambition actuelle de réduire 
les émissions de gaz à effet de serre de 55 % à l’ho-
rizon 2030”, le gouvernement s’engageant à ce que la 
vision à long terme et la stratégie soient inscrites dans 
un pacte énergétique interfédéral et encadrées dans 

2	 Équilibre entre les émissions de gaz à effet de serre à l’échelle de 
l’Union et leur absorption réglementée dans le droit de l’Union.

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de Overeenkomst van Parijs van 12 de-
cember 2015, die beoogt de gemiddelde wereldwijde 
temperatuurstijging ten opzichte van de pre-industriële 
niveaus ruim onder 2 °C te houden en ernaar te blijven 
streven de temperatuurstijging te beperken tot 1,5 °C 
boven de pre-industriële niveaus;

B. gelet op Verordening (EU) 2021/1119 tot vaststelling 
van een kader voor de verwezenlijking van klimaatneu-
traliteit (“Europese klimaatwet”), die tot doel heeft om 
binnen de Europese Unie tegen 2050 klimaatneutraliteit2 
tot stand te brengen door dergelijke neutraliteit om te 
zetten in een wettelijke verplichting;

C. gelet op Richtlijn (EU) 2023/1791 van het Europees 
Parlement en de Raad van 13 september 2023 betreffende 
energie-efficiëntie en tot wijziging van Verordening (EU) 
2023/955, die beoogt de energie-efficiëntie in de lidstaten 
te bevorderen teneinde tegen 2030 een daling van het 
EU-energieverbruik met 11,7 % te bereiken in vergelijking 
met de prognoses van het EU-referentiescenario in 2020 
(energie-efficiëntiestreefcijfers – Art. 4.1.);

D. gezien artikel 6, § 1, VII. (inzake energiebeleid) van 
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming 
der instellingen, waarin de energiebevoegdheden tussen 
de Federale Staat en de gewesten worden verdeeld, 
hetgeen tot intensieve samenwerking noopt;

E. gezien het geactualiseerde Belgisch Nationaal 
Energie- en Klimaatplan 2021-2030 (NEKP 2025);

F. gezien het federale regeerakkoord 2025-2029 van 
31 januari 2025, waarin onder meer wordt gesteld dat 
“[e]en gezonde energiemix (…) op 3 pijlers [steunt]: het 
verzekeren van bevoorradingszekerheid, de betaalbaar-
heid voor burgers en ondernemingen garanderen en 
duurzaam zijn. Duurzaamheid omvat de doelstelling van 
netto-koolstofneutraliteit over de gehele levenscyclus, de 
beschikbaarheid van de noodzakelijke hulpbronnen met 
respect voor het milieu en de sociale cohesie.” (hoofdstuk 
Energie, blz. 84); voorts overwegende dat het akkoord 
herinnert aan “de huidige ambitie om op het Europese 
niveau de uitstoot van broeikasgassen te verminderen 
met 55 % tegen 2030” en de regering zich ertoe verbindt 
“de langetermijnvisie en strategie [te] […] veranker[en] in 
een interfederaal energiepact en [te] omkader[en] in een 

2	 Evenwicht tussen de broeikasgasuitstoot op EU-niveau en de in 
de EU-wetgeving geregelde absorptie ervan.
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un accord de coopération dans lequel cette vision et 
cette stratégie seront rendues opérationnelles. Chaque 
entité s’engage à mettre en œuvre cette vision sur la 
base du plan énergie-climat qu’elle a adopté. Ceci fera 
également l’objet d’une évaluation régulière;

G. vu les projections indiquant une augmentation 
significative de la demande en électricité liée à l’électri-
fication des usages, telles qu’elles résultent notamment 
du Plan de Développement fédéral 2024-2034 d’Elia, 
de son étude d’adéquation & de flexibilité pour la pé-
riode 2026-2036 du 27 juin 2025 et des perspectives 
macroéconomiques à court et moyen terme pour l’éco-
nomie belge du Bureau fédéral du Plan (BFP);

H. vu la dépendance énergétique de la Belgique3 
vis-à-vis des importations de combustibles fossiles, 
illustrée par le conflit au Moyen-Orient et, avant lui, par 
le conflit en Ukraine;

I. considérant que la transition énergétique constitue 
un levier essentiel pour lutter contre le changement 
climatique, préserver l’environnement et garantir la 
compétitivité économique de notre pays;

J. considérant que la sécurité d’approvisionnement 
énergétique doit être garantie à tout moment afin d’évi-
ter toute rupture susceptible d’affecter les citoyens et 
l’économie;

K. considérant que l’augmentation de la demande en 
électricité nécessite des investissements importants dans 
les capacités de production et les réseaux de transport 
et de distribution;

L. considérant que l’efficacité énergétique représente 
un moyen prioritaire de limiter la consommation d’énergie 
et de réduire les coûts;

M. considérant qu’un mix énergétique équilibré et 
décarboné est indispensable pour assurer la transition 
vers un système énergétique durable;

3	 Belgian Energy Data Overview, juin 2025: “Les ressources 
naturelles d’énergie fossile de la Belgique étant relativement 
limitées et leur exploitation n’étant pas suffisamment rentable, la 
dépendance du pays vis-à-vis des importations de combustibles 
fossiles pour faire face aux besoins énergétiques domestiques 
est très forte. La dépendance énergétique correspond au ratio 
entre les importations nettes et la somme de la consommation 
intérieure brute et de l’énergie fournie pour le transport maritime 
international. En 2024, elle s’élevait à 75,9 %.” Disponible sur: 
https://economie​.fgov​.be​/sites​/default​/files​/Files​/Publications​/
files​/Belgian​-Energy​-Data​-Overview​-juin2025​-FR​.pdf

samenwerkingsakkoord waarbij deze visie en strategie 
operationeel worden gemaakt en iedere entiteit zich 
engageert om de visie uit te voeren op basis van het 
door hen besliste energie- en klimaatplan”, alsook dat 
een en ander wordt “onderworpen aan een geregelde 
evaluatie” (idem, blz. 85-86);

G. gelet op het feit dat de prognoses een significante 
stijging van de elektriciteitsvraag voorspellen als gevolg 
van de elektrificatie van het verbruik, zoals blijkt uit onder 
meer het Federaal Ontwikkelingsplan 2024-2034 van 
Elia, alsook uit haar Adequacy- en flexibiliteitsstudie 
van 27 juni 2025 voor de periode 2026-2036 en uit de 
macro-economische vooruitzichten op korte en mid-
dellange termijn voor de Belgische economie van het 
Federaal Planbureau (FPB);

H. gelet op de energieafhankelijkheid van België op het 
vlak van invoer van fossiele brandstoffen, die tot uiting 
is gekomen door het conflict in het Midden-Oosten en 
voordien ook door de oorlog in Oekraïne;3

I. overwegende dat de energietransitie een essentiële 
hefboom is om de klimaatverandering te bestrijden, het 
milieu te beschermen en het economisch concurrentie-
vermogen van ons land te waarborgen;

J. overwegende dat de continuïteit van de energie-
voorziening te allen tijde moet worden gewaarborgd 
teneinde onderbrekingen te voorkomen die de burgers 
en de economie zouden kunnen treffen;

K. overwegende dat de stijgende vraag naar elektri-
citeit grote investeringen vereist in opwekkingscapaciteit 
evenals in transmissie- en distributienetten;

L. overwegende dat energie-efficiëntie een prioritair 
middel is om het energieverbruik te beperken en de 
kosten te verlagen;

M. overwegende dat een evenwichtige, koolstofar-
me energiemix essentieel is voor de transitie naar een 
duurzaam energiesysteem;

3	 Belgian Energy Data Overview, juni 2025: “Aangezien de natuurlijke 
bronnen van fossiele brandstoffen in België relatief beperkt zijn 
en de exploitatie ervan niet rendabel genoeg is, blijft het land 
sterk afhankelijk van de invoer van fossiele brandstoffen om aan 
de binnenlandse vraag te voldoen. De energie-afhankelijkheid 
wordt berekend als de netto-invoer gedeeld door de som van het 
bruto binnenlands verbruik en de leveringen aan de internationale 
zeeschepen. In 2024 bedroeg die 75,9 %.” Beschikbaar op: 
https://economie​.fgov​.be​/sites​/default​/files​/Files​/Publications​/
files​/Belgian​-Energy​-Data​-Overview​-juni2025​-NL​.pdf
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N. vu que la transition énergétique doit rester écono-
miquement soutenable et socialement équitable;

O. vu que l’intégration des enjeux énergétiques dans 
l’ensemble des politiques publiques est nécessaire pour 
garantir une approche cohérente;

P. considérant que toute inaction face aux défis éner-
gétiques et climatiques entraînerait des coûts écono-
miques, sociaux et environnementaux nettement plus 
élevés à long terme;

Q. considérant qu’une vision commune et coordonnée 
entre les différentes entités du pays est indispensable 
pour assurer l’efficacité des politiques énergétiques;

R. considérant que la superposition des règles fédé-
rales et régionales en matière de protection du consom-
mateur caractérisant le secteur énergétique entraîne des 
incohérences juridiques, une complexité opérationnelle 
pour les fournisseurs et une perte de clarté pour les 
consommateurs;

S. considérant qu’un tax shift énergétique coordonné, 
prévisible et interfédéral est indispensable pour rendre 
l’électrification économiquement crédible, respecter les 
objectifs climatiques, renforcer la compétitivité industrielle, 
réduire la dépendance aux énergies fossiles et offrir une 
prévisibilité en faveur du consommateur;

T. vu que des tarifs de distribution coordonnés sont 
indispensables pour garantir des signaux clairs et co-
hérents au service de la transition énergétique et de 
l’équilibrage du système électrique belge, en vue de 
renforcer la lisibilité pour les citoyens et les entreprises 
et de préserver l’efficacité économique du système 
électrique dans un contexte d’investissements massifs;

U. considérant que, bien que la sécurité d’approvision-
nement relève de la compétence fédérale, sa réalisation 
effective dépend largement de compétences régionales, 
telles que la délivrance de permis, le raccordement aux 
réseaux, la planification territoriale, l’électrification des 
usages et le développement des réseaux de distribution. 
Cette interdépendance rend dès lors indispensable une 
coordination étroite entre les niveaux de pouvoir sur 
plusieurs points majeurs;

Demande au gouvernement fédéral:

1. d’élaborer, en concertation avec les Régions, un 
Pacte énergétique interfédéral définissant une vision com-
mune du système énergétique belge d’ici à l’horizon 2050, 

N. aangezien de energietransitie economisch duur-
zaam en sociaal rechtvaardig moet blijven;

O. aangezien de integratie van energie-uitdagingen 
in al het overheidsbeleid noodzakelijk is om een samen-
hangende aanpak te waarborgen;

P. overwegende dat niets doen aan de energie- en 
klimaatuitdagingen zou leiden tot veel hogere econo-
mische, sociale en milieukosten op de lange termijn;

Q. overwegende dat een gemeenschappelijke en 
gecoördineerde visie van de verschillende entiteiten 
van het land essentieel is om de doeltreffendheid van 
het energiebeleid te waarborgen;

R. overwegende dat de opeenstapeling van federale 
en gewestelijke regels voor consumentenbescherming 
in de energiesector leidt tot juridische inconsistenties, 
operationele complexiteit voor leveranciers en een verlies 
aan duidelijkheid voor consumenten;

S. overwegende dat een gecoördineerde, voorspel-
bare en interfederale energietaxshift onontbeerlijk is om 
elektrificatie economisch geloofwaardig te maken, de 
klimaatdoelstellingen te halen, de industrie concurrentiëler 
te maken, de afhankelijkheid van fossiele brandstoffen 
te verminderen en consumenten voorspelbaarheid te 
bieden;

T. aangezien gecoördineerde distributietarieven es-
sentieel zijn om duidelijke en coherente signalen te 
garanderen ter ondersteuning van de energietransitie 
en het uitbalanceren van het Belgische elektriciteitssys-
teem, met het oog op meer duidelijkheid voor burgers en 
bedrijven en het behoud van de economische efficiëntie 
van het elektriciteitssysteem in een context van massale 
investeringen;

U. overwegende dat, hoewel de bevoorradingszeker-
heid een federale bevoegdheid is, de daadwerkelijke ver-
wezenlijking ervan grotendeels afhangt van gewestelijke 
bevoegdheden, zoals vergunningen, netaansluitingen, 
ruimtelijke ordening, verbruikselektrificatie en uitbouw 
van distributienetten; voorts overwegende dat die on-
derlinge afhankelijkheid nauwe coördinatie tussen de 
verschillende overheidsniveaus op een aantal belangrijke 
punten essentieel maakt;

Verzoekt de federale regering:

1. om in overleg met de gewesten een interfede-
raal energiepact op te stellen waarin een gemeen-
schappelijke visie op het Belgische energiesysteem 
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prévoyant des étapes intermédiaires pour 2030 et 2040, 
et qui devra:

1.1. garantir une capacité de production d’électricité 
suffisante pour répondre à l’augmentation prévue de 
la demande;

1.2. accélérer le développement des énergies re-
nouvelables et des technologies à faible émission de 
carbone, y compris le nucléaire;

1.3. renforcer les politiques d’efficacité énergétique 
dans tous les secteurs, notamment le bâtiment, la mo-
bilité et l’industrie;

1.4. réduire la dépendance énergétique de la Belgique 
vis-à-vis des importations de combustibles fossiles;

1.5. assurer une coordination plus efficace entre l’État 
fédéral et les entités fédérées;

1.6. intégrer les enjeux énergétiques de manière 
transversale dans l’ensemble des politiques publiques;

1.7. veiller à ce que la transition énergétique soit éco-
nomiquement soutenable et socialement juste;

1.8. soutenir les investissements dans les infrastruc-
tures énergétiques, en particulier les réseaux électriques;

1.9. favoriser l’innovation et le développement de 
filières technologiques énergétiques en Belgique;

1.10. mieux sensibiliser et accompagner les citoyens et 
les entreprises dans le cadre de la transition énergétique;

1.11. permettre une plus grande harmonisation et 
cohérence entre les différents niveaux de pouvoir en 
matière de protection du consommateur;

1.12. permettre une meilleure coordination du tax 
shift de l’électricité en vue de réduire la dépendance 
aux combustibles fossiles;

1.13. permettre d’intégrer correctement les ambitions 
offshores de concert avec le système énergétique, en 
coordonnant planification de la production, développement 
des réseaux et besoins en flexibilité, tout en sécurisant 
la chaîne de réalisation des projets;

1.14. clarifier la répartition des responsabilités afin 
d’éviter des blocages entre différents niveaux de pouvoir;

1.15. uniformiser la structure des tarifs de transport et 
de distribution d’électricité pour envoyer un signal relatif 

tegen 2050 wordt vastgelegd, met tussentijdse doel-
stellingen voor 2030 en 2040, en dat moet zorgen voor:

1.1. voldoende stroomproductiecapaciteit om tegemoet 
te komen aan de verwachte stijging van de vraag;

1.2. een versnelde ontwikkeling van hernieuwbare 
energie en koolstofarme technologieën, waaronder 
kernenergie;

1.3. een beter beleid inzake energie-efficiëntie in 
alle sectoren, met name in de bouw, het vervoer en de 
industrie;

1.4. op energievlak minder Belgische afhankelijkheid 
van de invoer van fossiele brandstoffen;

1.5. een efficiëntere coördinatie tussen de federale 
overheid en de deelstaten;

1.6. transversale integratie van energiekwesties in 
alle overheidsbeleidsmaatregelen;

1.7. een economisch houdbare en sociaal rechtvaar-
dige energietransitie;

1.8. ondersteuning van investeringen in energie-infra-
structuur, in het bijzonder elektriciteitsnetten;

1.9. bevordering van innovatie en van de ontwikkeling 
van energietechnologische sectoren in België;

1.10. betere bewustmaking en begeleiding van burgers 
en bedrijven inzake energietransitie;

1.11. meer harmonisatie en samenhang tussen 
de verschillende bestuursniveaus op het gebied van 
consumentenbescherming;

1.12. een betere coördinatie van de taxshift waarmee 
wordt beoogd via elektrificatie de afhankelijkheid van 
fossiele brandstoffen te verminderen;

1.13. de correcte integratie van offshore ambities 
in het energiesysteem, door de productieplanning, de 
uitbouw van de netten en de behoefte aan flexibiliteit 
op elkaar af te stemmen en tegelijk te bewerkstelligen 
dat de projecten doorheen de keten uitgevoerd raken;

1.14. een duidelijke verdeling van verantwoordelijkhe-
den om blokkeringen tussen de verschillende bestuur-
sniveaus te voorkomen;

1.15. een eenvormige structuur van de transmissie- en 
distributietarieven teneinde een consistent prijssignaal 
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au prix cohérent payé par le consommateur et l’incitant 
à adapter son profil de consommation en fonction de la 
rareté de l’électricité et de l’équilibre du réseau;

1.16. renforcer la coordination et la cohérence in-
terfédérale en matière de permis en vue de faciliter et 
d’accélérer le développement de projets et d’assurer 
une adéquation entre les procédures fixées à différents 
niveaux de pouvoir et les objectifs de sécurité d’appro-
visionnement et de transition;

1.17. définir une trajectoire commune quant à la sortie 
des énergies fossiles et au mix de consommation belge;

1.18. assurer la nécessaire coordination entre entités 
en vue de favoriser l’émergence des futures formes de 
gaz et du Carbon Capture and Storage (CCS)/Carbon 
Capture and Utilization (CCU). Le pacte doit également 
appréhender la question des stranded assets gaziers de 
manière coordonnée et progressive, notamment pour 
assurer la cohérence des choix d’investissements, des 
méthodologies tarifaires et des stratégies de valorisation 
ou de reconversion des infrastructures gazières (hydro-
gène, biométhane);

1.19. favoriser la garantie d’un accès au réseau rapide, 
transparent et non discriminatoire, prévoyant des coûts 
de raccordement proportionnés et des délais prévisibles, 
tout en ancrant des investissements de réseau proac-
tifs et coordonnés, assortis de procédures de permis 
accélérées, pour éviter que les réseaux ne deviennent 
un goulot d’étranglement;

1.20. assurer la valorisation de la flexibilité de mar-
ché et le stockage comme solutions structurelles, en 
élaborant un cadre incitatif harmonisé entre Régions 
et une coordination fédérale pour réduire la congestion 
et faciliter le raccordement aux réseaux de transport et 
de distribution;

2. de mettre en place des mécanismes de suivi et 
d’évaluation réguliers de ce Pacte énergétique interfédéral.

30 avril 2026

Marc Lejeune (Les Engagés)
Luc Frank (Les Engagés)
Jean-François Gatelier (Les Engagés)

aan de consument te geven en hem te stimuleren zijn 
verbruiksprofiel aan te passen aan de schaarste van 
elektriciteit en het evenwicht op het net;

1.16. een betere interfederale coördinatie en samen-
hang op het gebied van vergunningen, teneinde de uitrol 
van projecten te vergemakkelijken en te versnellen en 
de procedures van de verschillende bestuursniveaus af 
te stemmen op de doelstellingen inzake bevoorradings-
zekerheid en transitie;

1.17. de uitstippeling van een gemeenschappelijk 
traject voor de uitstap uit fossiele energiebronnen en 
de evolutie van de Belgische verbruiksmix;

1.18. de nodige coördinatie tussen entiteiten om 
de opkomst van toekomstige vormen van gas en van 
Carbon Capture and Storage (CCS)/Carbon Capture 
and Utilization (CCU) te bevorderen, waarbij het pact 
ook een gecoördineerde en geleidelijke aanpak van de 
gestrande gasactiva moet bewerkstelligen, met name 
om de samenhang te waarborgen tussen investerings-
keuzes, tariefmethodologieën en strategieën voor de 
herwaardering of herbestemming van gasinfrastructuur 
(waterstof, biomethaan);

1.19. een betere toegang tot een snel, transparant en 
niet-discriminerend net, met evenredige aansluitings-
kosten en voorspelbare termijnen, waarbij proactieve 
en gecoördineerde netinvesteringen worden verankerd, 
in combinatie met versnelde vergunningsprocedures, 
teneinde te voorkomen dat de netten een flessenhals 
vormen;

1.20. de bevordering van marktflexibiliteit en opslag 
als structurele oplossingen, door een tussen de gewes-
ten geharmoniseerd stimuleringskader uit te werken 
en te voorzien in federale coördinatie om congestie 
te verminderen en de aansluiting op transmissie- en 
distributienetten te vergemakkelijken;

2. mechanismen in te voeren voor de regelmatige 
monitoring en evaluatie van dit interfederaal energiepact.

30 april 2026
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